A1.45 Mdusica y arte
Musique et art
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/a1/45

El museo (Le musée) La discoteca (La discothéque)
La exposici€f3n (L'exposition) La radio (La radio)

El arte (L'art) El cantante (Le chanteur)
La obra (L'ceuvre) Diferente (Différent)

El evento (L'événement) Sonar (Sonner)

La invitaci€©f3n (L'invitation)

1. Dialogue: Musica y arte en Madrid

Victor: jQué bien ha ido la reunién! Pablo me ha dicho  (Quelle bonne réunion ! Pablo m'a dit que demain
que mafiana tenemos el dia libre. nous avons la journée de libre.)

Ainhoa: Menos mal, me apetece dar una vuelta por (Heureusement, ¢ca me dit bien de me promener
Madrid. dans Madrid.)

Victor: ;Qué te parece visitar el Museo del Prado? Lo (Que dirais-tu de visiter le musée du Prado ? Nous
tenemos pendiente. l'avons en attente.)

Ainhoa: Buena idea. (Bonne idée.)

Victor: La entrada general son quince euros; puedo (L'entrée générale codte quinze euros ; je peux les
comprarlas ahora mismo. acheter tout de suite.)

Ainhoa: Si, mejor online, asi evitamos colas y entramos (Oui, mieux en ligne, comme ¢a nous évitons les
répido. files et entrons rapidement.)

Victor: Quiero ver los cuadros de Veldzquez y también la (e veux voir les tableaux de Veldzquez et aussi la
sala de El Bosco. salle du Jardin des Délices (El Bosco).)

Ainhoa: Yo quiero ver las obras de Goya; me encantan sus (/e veux voir les ceuvres de Goya ; j'adore ses
cuadros. tableaux.)

Victor: Podemos ir temprano para visitar todo con calma (On peuty aller t6t pour tout visiter calmement,
y luego caminar por el Retiro, estad muy cerca. puis se promener dans le Retiro, c'est tout pres.)

Ainhoa: Si, asi descansamos un poco antes de volver al (Oui, comme ¢a nous nous reposons un peu avant
hotel. de retourner a I'hétel.)

1. Lee el didlogo y elige la opcién correcta.

a. Victor invita a Ainhoa a un concierto de un b. Victor y Ainhoa hablan de ir a una discoteca
cantante famoso. esta noche.

c. Victor y Ainhoa hablan de su plan para mafiana d. Victor y Ainhoa escuchan la radio en el hotel.
en Madrid.
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2. ¢(Adénde quieren ir mafiana?

a. Quieren ir a un concierto en el parque del b. Quieren ir al Museo del Prado.

Retiro.

c. Quieren ir a una obra de teatro en la radio. d. Quieren ir a una exposicién en una discoteca.
1-c2-b

2. Grammaire: Voix passive avec ser + participio
La voix passive est utilisée pour indiquer des actions réalisées.

1. Le participe s'accorde en genre et en nombre avec le sujet.

2. "Ser" se conjugue selon le temps de la phrase.

. . . i Formula . - . .
Discurso directo (Discours direct) Discurso indirecto (Discours indirect)
(Formule)

El teatro organiza el concierto. (Le ... Elevento es presentado en el teatro.
. ’ Ser + participio | i .
thédtre organise le concert.) (L'événement est présenté au thédtre.)

En el teatro se presenta la obra. (Au ... Laobraesvista en el museo. (La piéce est vue au
. . L Ser + participio )
thédtre, la piece est présentée.) musée.)

Los estudiantes ven la exposicion. (Les Ser + participio La exposicién es visitada por los estudiantes.

étudiants voient I'exposition.) + por (L'exposition est visitée par les étudiants.)
1. La exposicion organizada por el museo de arte moderno.

a. son b. ser C es d. estd
2. El concierto presentado por un famoso cantante.

a. estd b. es ¢ fue d. son
3. Las obras explicadas por la guia del museo.

a. estdn b. es ¢. fueron d. son

4. Las invitaciones enviadas por correo electrénico.

a. son b. estdn c. ser d. es

1. es 2. es 3. son 4. son

3. Grammaire: Le discours indirect : "Decir que"
On utilise "decir que" pour rapporter ce que quelqu'un dit.

1. Le discours indirect reformule les phrases. Exemple : « Il dit qu'il va au musée ».
2. La structure est sujet + decir que + accion.

3. Dire que ne change pas le temps verbal au présent.
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Discurso directo (Discours direct) Discurso indirecto (Discours indirect)

Juan "Voy al museo". (Juan « Je vais au musée ».) Juan dice que (él) va al museo. (uan dit que (il) va au musée.)

Ana: "Me encanta el arte". (Ana : « J'adore I'art ».) Ana dice que le encanta el arte. (Ana dit qu'elle adore I'art.)

Pedro: "Escucho la radio". (Pedro : « Jécoute la  Pedro dice que (él) escucha la radio. (Pedro dit que (il) écoute
radio ».) la radio.)

Eva: "Tengo la invitacidn". (Eva : « Jai linvitation Eva dice que (ella) tiene la invitacion. (Eva dit que (elle) a

».) linvitation.)
1. Maria va a la exposicion de arte esta tarde.
a. dice que b. decir que ¢. dicede d. dice

2. El guia la obra es muy famosa.

a. dice de que b. dice de ¢. dice quees d. dice que
3. Mis amigos el cantante es muy bueno en directo.

a. dicen que b. decis que ¢. dice que d. dices que
4. Nosotros la musica de la discoteca es muy diferente.

a. decimos que b. decir que ¢. decimos de que d. decimos

1. dice que 2. dice que 3. dicen que 4. decimos que
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4.Exercices

1. Programme culturel du week-end (Audio disponible dans I'application)

Mots a utiliser: obras, exposicién, Museo, invitacidn, diferente, bailar, arte, cantante

Este fin de semana el Ayuntamiento de Madrid organiza un evento de musica y
en el centro de la ciudad. El sdbado por la tarde hay concierto en la plaza
Mayor: canta un famoso de pop y el publico puede . El
concierto es gratuito, pero es necesario llegar pronto.

El domingo el de Arte Moderno es gratis para todos. Hay una nueva
de pintura espafiola. La coleccién es pequefia, pero e

interesante. Las son explicadas en espafiol e inglés. El museo abre de diez

de la mafiana a seis de la tarde. Después de la visita, los bares de la zona ofrecen una tapa con la
del museo.

Ce week-end, la Mairie de Madrid organise un événement de musique et d'art dans le centre-ville. Le samedi aprés-
midi, il y a un concert sur la Plaza Mayor : un célébre chanteur de pop chante et le public peut danser. Le concert est
gratuit, mais il faut arriver tét.

Le dimanche, le Musée d'Art Moderne est gratuit pour tous. Il y a une nouvelle exposition de peinture espagnole. La
collection est petite, mais originale et intéressante. Les ceuvres sont présentées en espagnol et en anglais. Le musée
est ouvert de dix heures du matin a six heures du soir. Aprés la visite, les bars du quartier offrent une tapa sur
présentation de ['invitation du musée.

1. ;Qué actividad hay el sdbado por la tarde en la plaza Mayor?

2. ¢(Por qué es buena idea llegar pronto al concierto?

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Esta noche vamos a. canta en la radio mafiana.

2. Lainvitaciéon para el evento b. es para el sabado por la tarde.
3. El cantante dice que c. es diferente y me gusta mucho.
4. La exposicién de arte moderno d. al museo a ver la exposicion.

1-d: Ce soir nous allons au musée voir I'exposition. 2-b: L'invitation a I'événement est pour samedi aprés midi. 3-a: Le
chanteur dit qu'il chantera a la radio demain. 4-c: L'exposition d'art moderne est différente et je I'aime beaucoup.

3. Choisissez la bonne solution
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1. Esta noche el concierto
por un famoso cantante y todos
queremos ir.

a. ha cantado b. es cantado

2. Lanueva exposicién de arte
por muchos estudiantes de la
universidad.

a. son visitadas b. es visitado

3. Hoy al museo con unos amigos
porque la entrada es gratuita.

a. vienes b. venimos

4, Después del concierto
en la discotecay
nuestras canciones favoritas.
a. hemos bailan / hemos cantado
¢. ha bailado / hemos cantado

1. es cantado 2. es visitada 3. vengo 4. hemos bailado / hemos cantado

4. Complétez les dialogues
a. Quedar para ir al museo

Amigo 1 (Carlos): Hola, Lucia, este sabado hay una
exposicion nueva en el museo de arte
moderno, ;vienes conmigo?

Amiga 2 (Lucia): 1.

Amigo 1 (Carlos): Perfecto, el evento empieza a las cinco,
quedamos en la entrada del museo.

Amiga 2 (Lucia): 2.

b. Elegir un plan: concierto o discoteca

Compaiiera 1 (Marta):

c. estd cantando

¢. havisitado

c. vengo

(Ce soir le concert est chanté par un chanteur
célébre et nous voulons tous y aller.)

d. son cantados

(La nouvelle exposition d'art est visitée par de
nombreux étudiants de l'université.)

d. esvisitada

(Aujourd'hui je viens au musée avec des amis
parce que l'entrée est gratuite.)

d. viene

(Apres le concert nous avons dansé en boite de
nuit et nous avons chanté nos chansons
préférées.)

b. hemos bailado / hemos cantado
d. hemos bailado / hemos cantar

(Salut, Lucia, ce samedi il y a une nouvelle
exposition au musée d'art moderne, tu veux
venir avec moi  ?)

(Salut, Carlos, oui, j'aime beaucoup I'art, I'ceuvre
de ce peintre est trés jolie.)

(Parfait, I'événement commence & cinq heures,
retrouvons nous a l'entrée du musée.)

(Génial, merci beaucoup pour l'invitation, on se
voitla bas a cing heures.)

Javier, el viernes hay un evento con un (Javier, vendredi il y a un événement avec un trés

cantante muy bueno, su grupo suena bon chanteur, son groupe passe beaucoup a la

mucho ahora en la radio.
Compaiiero 2 (Javier): 3.

Compaiiera 1 (Marta): Prefiero el concierto, me gusta ver la
obra del artista en directo, no solo

bailar.
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radio en ce moment.)

(Oui, je le connais, mais on peut aussi aller a la
boite Rio, la musique y est différente.)

(Je préfére le concert, j'aime voir la prestation de
l'artiste en direct, pas seulement danser.)
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Compaiiero 2 (Javier): 4. (D'accord, allons au concert alors, ce soir je
t'envoie l'invitation par message.)

1. Hola, Carlos, si, me gusta mucho el arte, la obra de ese pintor es muy bonita. 2. Genial, muchas gracias por la invitacién,
nos vemos alli a las cinco. 3. Si, lo conozco, pero también podemos ir a la discoteca Rio, la musica alli es diferente. 4. Vale,
vamos al concierto entonces, esta noche te mando la invitacién por mensaje.

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. T4 y una compafiera de trabajo queréis hacer algo después del trabajo. Le propones ir a un lugar
con musica para bailar. (Usa: La discoteca, esta noche, ;te apetece...?)

Podemos ir a

2. Estds en casa y hablas por teléfono con un amigo. En la radio escuchas a tu cantante favorito y lo
comentas. (Usa: La radio, El cantante, me gusta mucho)

En la radio

3. Es sabado y estas con tu pareja en el centro de la ciudad. Ves un cartel de un museo y propones
visitar una exposicion. (Usa: El museo, La exposicidn, interesante)

Podemos visitar

4. Una amiga te manda una invitacion por mensaje para un evento de arte el viernes. Respondes
aceptando la invitacién. (Usa: La invitacién, El evento, gracias)

Gracias por

6. Ecris 4 ou 5 phrases sur un projet culturel que tu aimes pour le week-end (concert,
musée ou autre événement) et explique ce que tu y fais et avec qui tu y vas.

Me gusta ir a... / Voy con... / El evento es en... / Después podemos...
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5. Verbes importants

Bailar Cantar Venir
yo he bailado he cantado vengo
tu has bailado has cantado vienes
él/ella/usted ha bailado ha cantado viene
nosotros/nosotras hemos bailado hemos cantado venimos
vosotros/vosotras habéis bailado habéis cantado venis
ellos/ellas/ustedes han bailado han cantado vienen

Pintar
yo he pintado
tu has pintado
él/ella/usted ha pintado

nosotros/nosotras

hemos pintado

vosotros/vosotras

habéis pintado

ellos/ellas/ustedes

han pintado
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